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1. Introductie

1.1 Voorwoord

De gebruiksaanwijzing s.v.p. zorgvuldig lezen en bijzondere aandacht besteden aan de
veiligheidsvoorschriften!

Voor vragen met betrekking tot het product helpen onze medewerkers u graag verder.

Uw Pressol Schmiergerate GmbH

1.2 Verplichtingen van het personeel

Alle personen die bevoegd zijn om te werken aan de Accu-Vetspuit, zijn verplicht voor aanvang van het
werk:

- Defundamentele voorschriften inzake veiligheid op de werkplek en ongevallenpreventie in acht nemen.
- De veiligheid en de waarschuwingen in deze handleiding te lezen en ernaar te handelen.
Let op! In het belang van alle betrokkenen, de volgende instructies opvolgen:

®  Onthoud u van iedere onveilige handeling!

m Betracht alle gevaren en aanwijzingen in deze gebruiksaanwijzing!

m Bemerk naast deze documentatie algemeen geldende wettelijke en andere bindende voorschriften
voor veilig werken en ongevallenpreventie en de bescherming van het milieu!

m  Draag geschikte beschermende kleding in overeenstemming met het werk!

m  Voer alleen werk uit waarvoor u adequaat opgeleid en geinstrueerd bent!

m Alleen originele onderdelen / gereedschappen van de fabrikant mogen worden gebruikt, zodat de
betrouwbaarheid en garantie kunnen worden gewaarborgd.

1.3 Symbolen in deze handleiding

1.3.1. Samenstelling van de waarschuwing

Waarschuwingen zijn als volgt opgebouwd:

SIGNAALWOORD

Type en bron van het gevaar
- Gevolgen van het niet naleven van de instructies.
- Maatregelen om dit risico te vermijden.

Afhankelijk van het beveiligingsniveau worden verschillende signaalwoorden gebruikt:

Signaalwoord Beveiligingsniveau Gevolgen van het niet naleven

Onmiddellijk dreigend Dood of ernstig letsel
gevaar

WAARSCHUWING Mogelijk dreigend Dood of ernstig letsel
gevaar
VOORZICHTIG Mogelijk gevaarlijke Lichte verwondingen
situatie
LET OP Mogelijk gevaarlijke Schade aan eigendommen
situatie
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OPMERKING
Geeft aanvullende informatie of tips die het werk vergemakkelijken.

1.3.2. Gevarenteken

Symbool Betekenis

Algemene gevaartekens. Het soort risico wordt nader aangeduid met een
waarschuwingsteken.

ffi Dit symbool waarschuwt voor gevaarlijke elektrische spanning.

Dit symbool waarschuwt voor explosieve atmosferen.

1.3.3. Algemene symbolen

Symbool Betekenis

[ ] Klein zwart vierkant geeft de beschrijving van de acties die u
moet uitvoeren.

- De lijn identificeert optellingen.

= De pijl geeft kruisverwijzingen aan.
Zijn in de tekst verwijzingen naar andere hoofdstukken vereist, dan is de
schrijfwijze verkort voor de duidelijkheid.

Voorbeeld: = Hoofdstuk 2 Veiligheidsinstructies
Dat wil zeggen: Zie ook hoofdstuk 2 Veiligheidsinstructies.

2. Veiligheidsinstructies

Incorrect handelen met de Accu-vetspuit kan tijdens de montage en inbedrijfstelling evenals in het
dagelijks gebruik verschillende gevaren veroorzaken.

WAARSCHUWING

Gevaar voor letsel en materiéle schade als gevolg van ondeskundig gebruik!

m Hou deze handleiding bij het apparaat, klaar voor de gebruiker.

m Land-specifieke veiligheidsmaatregelen en veiligheidsvoorschriften in
aanmerking nemen.

3. Beoogd gebruik

De accu-vetspuit is ideaal voor mobiel gebruik en is uitsluitend bedoeld voor het verpompen en doseren
van vetten tot max. NLGI 2. Te gebruiken met 20 volt batterijvermogen.

De maximaal toegestane technische gegevens niet overschrijden.
Voor goed gebruik omvat de naleving van de gebruiksaanwijzing.

Elk ander gebruik (andere media, gebruik van geweld) of ongeoorloofde wijziging (aanpassing, niet-
originele onderdelen) kan gevaarlijk zijn en wordt beschouwd als niet voorgeschreven.
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Voor schade als gevolg van onjuist gebruik, is de exploitant aansprakelijk.

3.1 Redelijk te verwachten verkeerd gebruik
Te verwachten verkeerd gebruik zou kunnen zijn:
- Gebruik van de accu-vetspuit met een patroon welke niet voldoet aan de norm DIN 1284.

- Het gebruik van vetten die niet voldoen aan de viscositeitsklasse van NLGI 2.

3.2 Opbouw en functiebeschrijving

De vetspuitbuis is uitgerust met een veerbelaste vormhuls om te helpen bij het transport van vet.

Accu-vrijgaveknop
Selectietoets

Display =
/ =
Accu
al/
)]
=9
Drijfstang
met T-greep
k Aan-/uit-schakelaar
Nt/

85277 O

Knikbeschermingsveer

N

81871

12672
\ 12 643
Knikbeschermingsveer
18 042

Abb. 3.2-1: Bouw van Accu-vetspuit
Onderdelen lijst
Art.-Nee.  Benaming Art.-Nee. Benaming
18 042 Hogedruk-vetdoorvoerslang 81871 Verdrukbuis kompleet
18051 100 Li-lo-Accu 20V, 2000 mAh 85277 Ontluchtingsventiel
18051101 Li-lo-Accu 20V, 4000 mAh 00 442 Vlakke dichting voor vetspuitkop
18051200 Laadapparaat-230V 12 643 Precisiemondstuk
12672 Vulnippel
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Technische gegevens

Beschrijving

Accu-vetspuit Li-lo 20 V
18 051

Vetspuit

Bediening vetpompzuiger

continue vetafgifte door een accu aangedreven elektrische
motor van 20V

Vulmogelijkheden

400-g-vetpatroon, DIN 1284, of los vet

Smeer in de vetspuitkop

m.b.v. veerkracht

Diameter vetpompzuigern (mm) 7
Doorvoercapaciteit (g/min) ca. 150
Bedrijfsdruk max. (bar) 400
Maximale druk (bar) 680
Luchtbelasting <70db(A)
Vetdoorvoerslang (mm) 11 x 1000
Schuifstangbediening m.b.v. T-greep
Afsluitdeksel los

Wanddikte vetspuitbuis (mm)

1

Afmetingen LxBxH (mm)

380x205x 110

Gewicht, accu-vetspuit, leeg (kg) 3,56
Laadapparaat voor Li-lo-Accu 20V Laadapparaat
18051 200
Ingangsspanning 230 V/AC
Frequentie (Hz) 50/60
Ingangsvermogen (W) 45
Uitgangsspanning 16-21V/DC
Uitgangsstroom (A) 1,5
Maten zonder kabel LxBxH (mm) 180 x 120 x 85
Gewicht (kg) 0,455
Aansluitkabel met eurostekker, lengte (m) 1,6
Accu Li-lo-Accu 20V
18051 100
Capaciteit 2000 mAh
Spanning (V) 20
Ladezeit Accu (Minuten) ca.60

Doorvoerhoeveelheid/accu-lading

25 stuks 400 g patronen (zonder tegendruk)
7 stuks 400 g patronen (bij een tegendruk van ongeveer 100)

Afmetingen LxBxH (mm)

118 x 76 x 45

Gewicht (kg) 0,378

Accu Li-lo-Accu 20V
18051 101

Capaciteit 4000 mAh

Spanning (V) 20

Oplaadtijd (minuten) ca. 120

Doorvoerhoeveelheid/accu-lading

50 stuks 400 g patronen (zonder tegendruk)
15 stuks 400 g patronen (bij een tegendruk van ongeveer 100)

Afmetingen LxBxH (mm)

118 x 76 X 65

Gewicht (kg)

0,632

Tab. 4.-1: Technische gegevens

Toepassingsgebied

De vetspuit is geschikt voor het gebruik van smeervet tot NLGI 2 viscositeit bij 20 °C.

(PressoL)



Gebruiksaanwijzing - Accu-vetspuit (NLD

6. Gevaren bij het hanteren van de accu-vetspuit

VOORZICHTIG

Overdruk aan het smeerpunt kan de smeernippel en eventueel de lager
alsmede de machine beschadigen!
® Houd u aan de onderhouds- en servicebepalingen van de producent.

VOORZICHTIG

Beschadigde toebehoren kunnen leiden tot schade of persoonlijk letsel!

m Hogedrukslangen mogen niet geknikt, verdraaid of opgezwollen zijn.

m De toebehoren moeten tijdens gebruik op scheuren, afbreken of andere
beschadigingen gecontroleerd worden.

m Beschadige toebehoren direkt door nieuwe originele toebehoren vervangen.

m  Werk niet met het accu vetspuit in de buurt van open vuur, gas of andere
ontvlambare vloeistoffen.

m De accu-vetspuit kan een hoge druk opbouwen (tot 400 bar). Veiligheidsbril
en werkhandschoenen zijn verplicht. Houd uw handen uit de buurt van
rubberen slangen onder hoge druk.

VOORZICHTIG

Gevaar voor lichamelijk letsel door elektrische schok!

m Vermijd contact met andere metalen tijdens het smeren vanwege mogelijk
aardingsgevaar.

m  Gebruik het apparaat niet in regen of natte omstandigheden (elektrische schok!).

m  Gebruik de acculader niet in vochtige, natte ruimtes.

m  Gebruik de vetspuit niet als het beschadigd, blootgesteld aan de open lucht
of ondergedompeld in vloeistof is.

> B PP

7. Eerste- en hergbruik

m  Controleer de vetspuit en accessoires op volledigheid. (Zie ®Hoofdstuk 12. explosietekening van het
vetspuit).

m  Controleer na elk vulling of vervanging van het vetpatroon de vetspuit. Let op, een luchtbel kan de
vetafgifte mogelijk verhinderen of de vetspuit onwerkbaar maken..
Om de vetspuit te ontluchten dient u het ontluchtingsventiel gebruiken. (Zie ®hoofdstuk 7.1.4.).

7.1  Vullen van de vetspuit

Voor de vetspuit zijn er verschillende vulmogelijkheden:

—Vullen met vetpatroon volgens DIN 1284.
—Vullen met vetspuitvulapparaat via vulnippel.

—Vul met vet uit een grote container.
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7.1.1. Vullen met vetpatroon volgens DIN 1284,
Een leeg partoon verwijderen:
VOORZICHTIG
Verwondingen door overdruk!
m  Open de vetspuit niet onder druk!
m  V606r elke scheiding van de kop en buis van de vetspuit moet de duwstang
naar achter getrokken en onafhankelijk vergrendeld worden door de pal.
m Schroef de buis van de vetspuit uit het apparaat.
m Draai de hendel langzaam los, trek vetpatroon omhoog om uit het apparaat te verwijderen.
Een nieuw vetpatroon plaatsen:
m Verwijder de dop van volle vetpatroon en steek deze in de vetspuitbuis.
m Scheur dan pas de,pull-off” -sluiting van patroon en schroef de vetdrukkop vast.
m Terwijl u aan de drijfstang trekt, drukt u op de pal en drukt u de drijfstang weer in de buis.
m  Ontlucht de vetspuit. (zie ® hoofdstuk 7.1.4.).
OPMERKING
m Let op om bij de montage schoon te werken en op de exacte verbinding van
accessoires met de vetperskop.
B Gebruik waar nodig gangbare afdichtingsmiddelen (b.v. Teflontape).
7.1.2. Vullen met vetspuitvulapparaat
m Plaats de vetspuit met vulnippel op de vulklep van het vetspuitvulapparaat en houd het met een lichte
tegendruk vast.
m Druk op de vuleenheid om de vetspuit te vullen. Door het vullen kan de drijfstang uit de vetspuitbuis
worden gedrukt.
m Terwijl u aan de drijfstang trekt, drukt u op de pal en drukt u de drijfstang weer in de buis.
7.1.3. Vul de accu-vetspuit met vet uit een grote container
m Schroef de buis van de vetspuit af.
m Doop het open uiteinde van de vetspuitbuis in het vetreservoir.
m Houd de vetspuitbuis vast en trek de zuiger langzaam aan de handgreep terug.
Zorg ervoor dat het open uiteinde van de vetspuitbuis zich altijd helemaal in het vet bevindt, om
aanzuigen van lucht te voorkomen.
m Stop de bevulling wanneer de zuiger volledig is uitgetrokken.
m Schroef de vetspuitbuis terug op de kop van het vetspuit.
m Terwijl u aan de duwstang trekt, drukt u op de pal en drukt u de duwstang weer in de buis.
7.1.4. Verwijderen van luchtruimtes
m  Om het vetspuit te ontluchten dient u het ontluchtingsventiel gebruiken.
m  Ontlucht het vetspuit, open de ontluchtingsventiel tot er vet uit de ontluchtingsventiel komt.
m Sluit het ontluchtingsventiel.
m Druk op de trekker tot er vet uit het precisie-mondstuk komt.
7.2 Voorbereiding voor gebruik
Controleer of de vetspuitbuis stevig in het apparaat is geschroefd.
Om luchtruimtes te verwijderen, opent u de ontluchtingsklep terwijl u de duwstang naar voren beweegt.
8
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8. Accu

De accu is slechts gedeeltelijk opgeladen bij levering. Wanneer het voor het eerst wordt gebruikt, moet
het volledig worden opgeladen om te zorgen voor bevredigende prestaties. Als de kracht van het
gereedschap sterk daalt, betekent dit dat de accu moet worden opgeladen.

OPMERKING

m  Gebruik alleen de meegeleverde oplader. Andere opladers kunnen vlam
vatten en zijn niet geschikt voor dit apparaat.

m Laat de accu niet leeg worden, als het stroomniveau laag is, dit zal de
levensduur van de accu aanzienlijk verminderen.

Opladen

m  Sluit de oplader aan op een geschikt stopcontact voordat u de accu plaatst..

m  Plaats de accu op de oplader. Zorg ervoor dat de accu en lader volledig zijn verbondenn. Wanneer de accu
volledig is geplaatst, hoort u een lichte klik.

m  Druk op de selectietoets om de laadstatus op het display weer te geven. Als de indicator volledig is
opgeladen, blijft het branden.

m  Wanneer de accu volledig is opgeladen (ongeveer 60 minuten), ontkoppel de oplader en verwijder de
accu. Als de accu op de oplader blijft, wordt deze volledig opgeladen maar niet overladen.

Accu aanduidingen

Accu aanduidingen Oplossing
Vertraging Langzaam of snel Koel de accu
1 warme / koude accu knipperen (0°C-45°Q)
. Accustoring Snel knipperen Accu vervangen
i
U Accu wordt geladen Langzaam knipperen
I Accu volledig geladen Continu branden

Oplaadstatus van accu en snelheidsweergave voor levering van vet

1.) Wanneer de aan / uit-schakelaar wordt ingedrukt, Selectietoets
verschijnt op het display als eerste, de oplaadstatus van de voor hoge/lage
accu en vervolgens de geselecteerde transportsnelheid. transportsnelheid

Display weergave Betekenis

Accu 100 % geladen
HEN
]

Accu 75 % geladen

Accu 25 % geladen

QN

Display ;
oplaadstatus en weergave
transportsnelheid
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2.) Door kort op de selectieknop te drukken wordt
de transportsnelheid veranderd..

Display weergave Betekenis

] |:| |:| Langzame transportsnelheid,
geringe levering

|:| |:| [ Hoge transportsnelheid,

hoge levering

De indicator in het midden licht niet op in voorbeeld 2.

8.1 Veiligheidsinstructies voor omgang met de accu

WAARSCHUWING

Gevaar voor lichamelijk letsel door verbranding!

m  Werp de accu nooit in open vuur: explosiegevaar!

m Laad geen defecte (lekkende) accu’s op.

m Breng de accu niet in contact met water.

B Bewaar de accu niet op plaatsen waar een temperatuur van 50 °C of meer

kan ontstaan.

Bewaar de accu alleen bij een omgevingstemperatuur tussen 5 °C en 40 °C.

Probeer de accu niet te openen.

m  Bij onjuist gebruik kan vloeistof uit de accu spuiten. Deze vloeistof kan
irritatie of brandwonden veroorzaken. Vermijd ieder contact met deze
vloeistof. In geval van een ongeluk de betroffen plek met water afspoelen.
In het geval dat vloeistof in contact met het oog komt, direct uitwassen met
water en een arts bezoeken voor behandeling.

m  Gebruik alleen de aangegeven oplader om de accu op te laden. Bij gebruik
van een ongeschikte oplader bestaat er brandgevaar.

m  Als de accu niet wordt gebruikt, moet deze van andere, metalen voorwerpen
zoals paperclips, munten, sleutels, spijkers, schroeven en andere kleine
metalen voorwerpen weggehouden worden, zodat er geen verbinding van
pool tot pool kan plaatsvinden. Het veroorzaken van kortsluiting tussen de
accupolen kan verbranding en brand als gevolg hebben.

®m In een schone en droge opslagruimte, buiten bereik van kinderen, opslaan.

9. Werking

VOORZICHTIG

Overdruk kan leiden tot barsten van de vetspuitkop en accessoires!
m  Gebruik bij het hanteren van de vetspuit geschikte uitrusting zoals
beschermende handschoenen en oogbescherming.

m Plaats de vetspuit op de smeernippel met het precisiemondstuk.
m Druk op de aan / uit-schakelaar om het smeren uit te voeren.

10
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10. Onderhoud / Reparatie

De Accu-vetspuit is in principe gemakkelijk te onderhouden en onderhoudsvriendelijk.

®  Onderhouds-, reinigings- en onderhoudswerkzaamheden mogen alleen door gekwalificeerd personeel
worden uitgevoerd.

VOORZICHTIG

Gevaar voor lichamelijk letsel!

m Haal de stekker uit het stopcontact véér het uitvoeren van inspectie,
onderhoud of reiniging van de oplader.

m \Verwijder de accu uit het apparaat.

m Vanwege de verplichting van de exploitant moeten de volgende onderdelen regelmatig worden
gecontroleerd om milieu-, eigendoms- of persoonlijk letsel te voorkomen:

Voor ieder m Controleer de algemene staat van de vetspuit.
gebruik: m  Controleer op afwijkingen van alle bewegende delen.
m Let op gebarste of kapotte onderdelen, lekkende accu, beschadigde slangen
en elke afwijking die een veilig opstarten zou kunnen verhinderen.
®m In het geval van abnormaal geluid of trilling, controleer het apparaat voor
verder gebruik.
m  Gebruik indien nodig een zachte, droge doek om vuil en vetrestent aan de
m buitenkant van de vetspuit te verwijderen.

m  Verwijder altijd de accu’s wanneer de vetspuit wordt opgeborgen!
m In een schone en droge opslagruimte, buiten bereik van kinderen, opslaan.

11. Foutmeldingen

Fout Oorzaak Oplossing

Motor loopt niet » Geen spanning, » Laad de accu op
de accuis leeg

Vet loopt uit het » Geblokkeerd smeerpunt » Controleer de afvoerslang
ontluchtingsventiel » Verstopte slang » Reinig of vervang de slang
Vetpers levert geen vet | » Luchtbellen in smeervet » Controleer of de

vetspuitbuisconstructie vet bevat
» Herhaal het voorbereidingsproces
(= Hoofdstuk 7)
» Verwijderen van luchtruimtes
(= Hoofdstuk 7.1.4.)
» Drijfstang geblokkeerd »Vervang de
vetspuitbuisconstructie

De accu kan niet worden |» De oplader wordt niet goed » Controleer de
geladen voorzien van elektriciteit stroomkabelaansluiting
» De accu is beschadigd » Vervang de accu

1
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(ML) Gebruiksaanw

Explosie weergave van de Accu-vetspui

12,

Fig. 12.-1 Explosie weergave van de Accu-vetspuit

Beschrijving

Aantal

Pos.

Snelheidsselectieknop
Snelheidsweergave

Veer

schakelaar

/uit

Aan-

links)

(

Standvoet
Behuizing

(links)
Bedieningspaneel bouwmodule

Led-kap

Vetspuitbuis bouwmodule
Kruiskopschroef

O-ring

10

1

1

Versnellingsbakmodule

Schroef van koper

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

Hogedrukvetafgifteslang

Kruiskopschroef
Slanghouder

Schroef m4 x 10 met ring
Standvoet (rechts)

8

rechts)

(

Deksel precisiemondstuk
Precisiemondstuk

Behuizing

Tab. 12.-1: Overzicht van de afzonderlijke onderdelen van Fig. 12.-1
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13. Oplader voor Li-lo-accu 20V

WAARSCHUWING

Gevaar voor lichamelijk letsel door elektrische schok!

m  Gebruik alleen de gespecificeerde oplaadbare accu (18 051 100) die bij dit
apparaat is meegeleverd voor de acculader. Acculader ook voor (18 051 101).
Andere soorten accu’s kunnen barsten, lichamelijk letsel en materiéle schade
veroorzaken.

m  Gebruik alleen de meegeleverde oplader om de accu op te laden. De
acculader en de accu zijn speciaal voor elkaar ontworpen voor gezamelijk
gebruik.

14. Veiligheidsinstructies voor de acculader

WAARSCHUWING

Gevaar voor letsel en materiéle schade door ondeskundig gebruik

m Lees alleinstructies en waarschuwingen op de acculader en accu voordat u
de acculader gebruikt.

m Lees en volg de waarschuwingen in deze handleiding Risico op lichamelijk
letsel door brandwonden en elektrische schokken.

13
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WAARSCHUWING

Risico op lichamelijk letsel door brandwonden en elektrische schokken!

m Laat geen vioeistoffen in de acculader komen. Dit kan een elektrische schok
veroorzaken.

m  Koppel de acculader los van het stopcontact voordat u het apparaat
schoonmaakt.

m Stel de oplader niet bloot aan regen of sneeuw.

m Trek altijd aan de stekker, niet aan de kabel, om de acculader los te koppelen
van de stroombron. Dit vermindert het risico op beschadiging van de stekker
en de kabel.

m Leg het netsnoer zo dat niemand er op kan stappen of erover kan struikelen.

m Een verlengsnoer mag alleen worden gebruikt wanneer dit absoluut
noodzakelijk is. Een onjuist verlengsnoer kan brand of gevaarlijk letsel door
een elektrische schok veroorzaken.

m Plaats geen voorwerpen op de acculader of plaats de acculader niet op
een zacht oppervlak, omdat dit de ventilatiesleuve kan blokkeren en het
apparaat kan oververhitten. Stel de acculader ver weg van warmtebronnen.
De acculader is voorzien van ventilatiesleuven aan de boven- en onderkant
van de behuizing.

m  Gebruik de acculader niet als deze hard is geraakt, is gevallen of op andere
wijze is beschadigd.

m De oplader mag niet worden gedemonteerd. Breng het naar een erkend
servicecentrum voor service of reparatie.

m Een beschadigd netsnoer moet worden vervangen door de fabrikant, een
servicecentrum of een gekwalificeerd persoon.

m De acculader is ontworpen voor gebruik met standaard 230V netspanning.
Het mag niet worden gebruikt met een ander voltage.

15. Reparatie / service

De Accu-vetspuit is ontworpen en vervaardigd volgens de hoogste kwaliteitsnormen.

Indien, ondanks alle kwaliteitsmaatregelen een probleem is opgetreden, neem dan contact op met
onze klantenservice:

PRESSOL Schmiergerdate GmbH

Tel. +49 9462 17-216

Fax +49 9462 1063

service@pressol.com

16. Ontzorgen

De exploitant is verantwoordelijk voor de correcte ontzorging van de Accu-vetspuit.

De industrie-specifieke en lokale voorschriften moeten worden gevolgd bij het afvoeren van de
verschillende materialen.

Ontmanteling en verwijdering van de Accu-vetspuit moet worden uitgevoerd door gekwalificeerd
personeel.

17. Transport

Vervoer het apparaat alleen in de meegeleverde draagtas.
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18. EG-verklaring van overeenstemming

C€

Fabrikant:

Pressol Schmiergerdate GmbH
Parkstral3e 7

93167 Falkenstein / Duitsland

Verklaart onder eigen verantwoordelijkheid, dat de machine:

Modell Accu-vetspuit
18 051
Motorspanning 20V
Gewicht zonder vet 3,6 kg
Functie De vetspuit is geschikt voor het persen van

smeervetten tot de viscositeitsklasse NLGI 2 bij 20 °C

Voldoet aan alle relevante bepalingen van de volgende richtlijnen:

EG-richtlijnen 2006/42/EG Machinerichtlijn
2014/35/EU Laagspanningsrichtlijn
Toegepaste normen DIN 1283

Persoon welke gemachtigd is om de technische documentatie samen te stellen:

Naam: Maria Gross
Adres: Pressol Schmiergerate GmbH
Parkstral3e 7
93167 Falkenstein / Duitsland
Tel.: +49 9462 17 - 218

Pressol Schmiergerdte GmbH

Falkenstein, 31.08.2018

b

Dipl.-Ing. Rudolf Schlenker
(Bedrijfsleider)

(PressoL)
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